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Zviedrijas Valsts partikas agenturas Noteikumi par zelejamo tabaku,
zelejamajai tabakai lidzigiem izstradajumiem un koslajamo tabaku

Sanemsanas datums : 15/06/2023
Bezdarbibas perioda beigas : 18/09/2023 (closed)

Message

Zina 001

Komisijas zinojums - TRIS/(2023) 1815

Direktiva (ES) 2015/1535

Notifikacija: 2023/0375/SE

Dalibvalsts pazinojums par projekta tekstu

Notification - Notification - Notifzierung - Hotngukaumsa - Ozndmeni - Notifikation - F'vwotonolnon - Notificacién -
Teavitamine - limoitus - Obavijest - Bejelentés - Notifica - PraneSimas - Pazinojums - Notifika - Kennisgeving -
Zawiadomienie - Notificacdo - Notificare - Oznamenie - Obvestilo - Anmalan - Fégra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - He ce npeasuxaa nepuof Ha NpekbcBaHe -
Nezahajuje prodleni - Fristerne indledes ikke - Kauula évapgn npobsouiag - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Maaraaika ei ala tasta - Ne otvara razdoblje kasnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidéjimai nepradedami - AtlikSanas laikposms nesakas - Ma jiftahx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opdznien - Nao inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezacina oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ni osclafonn sé na moilleanna

MSG: 20231815.LV

1. MSG 001 IND 2023 0375 SE LV 15-06-2023 SE NOTIF

2. Sweden

3A. Kommerskollegium

3B. Livsmedelsverket

4.2023/0375/SE - X60M - Tobacco

5. Zviedrijas Valsts partikas agentlras Noteikumi par zeléjamo tabaku, zeléjamajai tabakai lidzigiem izstradajumiem un
kosS|ajamo tabaku

6. Zelejama tabaka, zeléjamajai tabakai lidzigi izstradajumi un koSlajama tabaka

7.
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8. Ar 5o noteikumu projektu ievie$ jaunu prasibu, kas paredz, ka izstradajumiem, kuri zinami ka “zeléjamajai tabakai
[ldzigi izstradajumi”, pieméro dazus noteikumus, kas paslaik ir ietverti Valsts partikas agentiras Noteikumos
(LIVSFS 2012:6) par zeléjamo tabaku un koslajamo tabaku.

Saskana ar So noteikumu projektu zeléjamajai tabakai lidzigi izstradajumi nedrikstés saturét sastavdalas, kas apdraud
cilvéku veselibu, iznemot nikotinu un dazus citus noteikumos konkréti uzskaititus piesarnotajus. Noteikumu projekta tiks
paredzétas ari prasibas attieciba uz Gdeni, ko izmanto zeléjamajai tabakai lidzigu izstradajumu razosana.

Noteikumu projekts paredz, ka ekonomikas dalibniekiem, kuri nodarbojas ar zeléjamajai tabakai lidzigu izstradajumu
razosSanu, vajadzibas gadijuma, lai uzturétu apmierinosu higiénas limeni vai izpilditu noteikumu projekta prasibas, bus
jaievero dazas konkrétas prasibas, kas paredzétas Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 852/2004

[l pielikuma, un jaievies, jaisteno un jasaglaba viena vai vairakas atbilstigi riska analizes un kritisko kontrolpunktu
(HACCP) principiem izveidotas pastavigas proceduras saskana ar regulas 5. panta 2. punktu. Papildus tam ekonomikas
dalibniekiem bis janodrosina, ka visa dokumentacija, kura aprakstita iepriekS minéta procedura, ir atjauninata un tiek
glabata piemérotu laikposmu.

Saskana ar noteikumu projektu zel&jamajai tabakai l1dzigu izstradajumu razotajiem bis ari pienakums ieviest sistémas un
proceddras, kas tiem Jautu identificét dalibniekus, no kuriem vini ieguvusi sastavdalas, kas paredzétas zeléjamajai
tabakai lidzigiem izstradajumiem vai varétu tikt tajos izmantotas, ka ari visus dalibniekus, kuri ieguvusi vinu
izstradajumus, iznemot patérétajus.

Visbeidzot, ekonomikas dalibniekiem, kas iesaistiti zeléjamajai tabakai [1dzigu izstradajumu razosana, savu razotnu
registracijas noluka bus rakstiski par tam japazino iestadei, kura kompetenta redistrét uznémumus saskana ar Partikas
rikojuma (2006:813) 23. iedalu.

Valsts partikas agentlra uzskata, ka ierosinatie registracijas noteikumi neradis nekadus Skérslus precu tirdzniecibai starp
dalibvalstim. Tomeér, ja noteikumu projekts biutu jauzskata par tadu, kas rada Skérsjus precu tirdzniecibai starp
dalibvalstim, Valsts partikas agentira uzskata, ka attieciba uz Siem noteikumiem ir pielaujams precu brivas aprites
ierobezojums cilvéku dzivibas un veselibas aizsardzibas interesés.

Pazinojums attiecas uz Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 3. aprila Direktivu 2014/40/ES par dalibvalstu
normativo un administrativo aktu tuvinaSanu attieciba uz tabakas un saistito izstradajumu razoSanu, noformésanu un
pardoSanu un ar ko atce| Direktivu 2001/37/EK.

9. Ir svarigi, lai zeléjamajai tabakai lidzigie izstradajumi tiktu razoti higiéniski un lai Sie izstradajumi, cik vien iespéjams,
nesaturéetu bistamas vielas.

Lai kontroles iestades varétu efektivi veikt uz risku balstitas oficialas kontroles attieciba uz ekonomikas dalibniekiem, kas
iesaistiti zeléjamajai tabakai lidzigu izstradajumu razoSana, kontroles iestadém Sadi ekonomikas dalibnieki ir jazina.
Kontroles iestadém ir griti pasam identificét minétas darbibas un vakt par tam datus, ka ari regulari parbaudit, vai ir
pievienotas jaunas darbibas. Tas batu ari |oti resursietilpigi.

Tapéc Valsts partikas agentlra uzskata, ka ir vajadzigs reguléjums, kas nodrosinatu, ka zeléjamajai tabakai lldzigus

izstradajumus razo higiéniska veida un ka izstradajumi péc iespé&jas nesatur bistamas vielas, un ka ekonomikas dalibnieki
par sevi pazino kontroles iestadém un sniedz tam pamatinformaciju par savam darbibam.

10. Atsauce(-s) uz pamatdokumentu(-iem): Pamatdokumentu nav

11. Né
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12.

13. Né
14. No
15. Yes

16.
TBT aspekts: No

SPS aspekts: No
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Eiropas Komisijas

Direktivas (ES) 2015/1535 kontaktpunkts

e-pasts: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu



